poc 56 1368/003

BeLGiscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

23 februari 2026

WETSONTWERP

betreffende de regeling
van een tijdelijk wettelijk kader inzake
de uitvoering van de straf onder elektronisch
toezicht, de probatiestraf, de werkstraf,
de opschorting en de probatieopschorting,
het uitstel en het probatie-uitstel,
de bijkomende straf bedoeld in artikel 50
van het Strafwetboek en bepaalde straffen
opgelegd aan rechtspersonen en tot wijziging
van het Wetboek van strafvordering en
de wet van 17 mei 2006 betreffende
de externe rechtspositie van de veroordeelden
tot een vrijheidsstraf en de aan het slachtoffer
toegekende rechten in het raam
van de strafuitvoeringsmodaliteiten,
met het oog op de inwerkingtreding
van het nieuw Strafwetboek

Amendementen

Zie:
Doc 56 1368/ (2025/2026):

001:  Wetsontwerp.
002: Advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.
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PROJET DE LOI

relatif a la réglementation
d’un cadre temporaire de I'exécution
de la peine de surveillance électronique,
de la peine de probation, de la peine
de travail, de la suspension et de la suspension
probatoire, du sursis et du sursis probatoire,
de la peine accessoire visée a l'article 50
du Code pénal et certaines peines imposées
aux personnes morales et modifiant
le Code d’instruction criminelle et la loi
du 17 mai 2006 relative au statut juridique
externe des personnes condamnées a
une peine privative de liberté et aux droits
reconnus a la victime dans le cadre
des modalités d’exécution de la peine,
en vue de I’entrée en vigueur
du nouveau Code pénal

Amendements

Voir:

Doc 56 1368/ (2025/2026):
001:  Projet de loi.
002: Avis de I'Autorité de protection des données.

03143

CHAMBRE «3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE



Nr. 1 van de heer Mathei c.s.
Art. 6

In paragraaf 1, het eerste en het tweede lid ver-
vangen door het volgende lid:

“De probatiecommissie kan de bij de rechterlijke
beslissing gestelde bijzondere voorwaarden van de
probatiestraf geheel of ten dele opschorten, nader
omschrijven of aanpassen aan de omstandigheden,
hetzij ambtshalve, hetzij op vordering van het open-
baar ministerie, hetzij op verzoek van de veroordeelde.
Ingeval een van de voorwaarden van de probatiestraf
buiten de wil van de veroordeelde niet kon worden
verwezenlijkt tijdens de aanvankelijke probatietermijn,
kan de probatiecommissie de probatietermijn eenmaal
verlengen met maximaal een jaar zodat de veroordeelde
aan de voorwaarde kan voldoen.”

VERANTWOORDING

Dit amendement betreft een technische aanpassing. Het
eerste en tweede lid van de eerste voorgestelde paragraaf
van artikel 6 moeten worden samengevoegd in een lid, zoals
dit ook actueel het geval is in artikel 37decies van het huidige
Strafwetboek. Op deze wijze kloppen ook de kruisverwijzingen
in de volgende leden naar het eerste en het derde lid.

Steven Mathei (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)

Ismaél Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
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N° 1 de M. Mathei et consorts
Art. 6

Dans le paragraphe 1°, remplacer le premier et
le deuxiéme alinéa par I'alinéa suivant:

“La commission de probation peut suspendre en
tout ou partie les conditions particuliéres de la peine de
probation fixées par la décision judiciaire, les préciser
ou les adapter aux circonstances, soit d’office, soit sur
réquisition du ministére public, soit a la demande du
condamné. Dans le cas ou une des conditions de la
peine de probation n’a pu étre réalisée durant le délai
de probation initial sans que cela soit di ala volonté du
condamné, la commission de probation peut prolonger
une fois le délai de probation d’un an au maximum afin
que le condamné puisse satisfaire a la condition.”

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise une adaptation technique.
Les premier et deuxiéme alinéas du paragraphe 1°¢ de
I’article 6, en projet, doivent étre fusionnés en un seul ali-
néa, comme c’est actuellement le cas a I'article 37decies
du Code pénal actuel. De cette maniére, les renvois figurant
aux alinéas suivants au premier et au troisieme alinéas sont
également corrects.
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Nr. 2 van de heer Mathei c.s.
Art. 14

In de Franse tekst van paragraaf 2, eerste lid, de
woorden “du sursis ou du sursis probatoire” vervangen
door de woorden “de /a suspension ou de la suspen-
sion probatoire”.

VERANTWOORDING

Dit amendement betreft een technische aanpassing. De
Nederlandse tekst is correct en de Franstalige tekst moet in
die zin worden aangepast.

Steven Mathei (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)

Ismaél Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
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N° 2 de M. Mathei et consorts
Art. 14
Dans le texte francais du paragraphe 2, alinéa 1°,
remplacer les mots “du sursis ou du sursis probatoire”
par les mots “de la suspension ou de la suspension
probatoire”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement concerne une adaptation tech-
nique. Le texte néerlandais est correct et le texte frangais
doit étre adapté en ce sens.
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